Brusquement, devant nous, sur toute la largeua des¢cente, de sombres flammes
s’élancent en frappant I'air de détonations épotaldas. En ligne, de gauche a
droite,des fusants sortent du ciel, des explosifs sortet la terre.

C’est un effroyable rideau qui nous sépare du rapndus sépare du passe et de
'avenir. On s’arréte, plantés au sol, stupéfiasipauée soudaine qui tonne de toutes
parts ; puis un effort simultané souléve notre ma&tda rejette en avant, tres vite.

On trébuche, on se retient les uns aux autres,dfagsands flots de fumeée.

On voit, avec de stridents fracasles cyclones de terre pulvérisée, vers le fond,

ol nous nous précipitons péleméles’ouvrir des cratéres ca et la, a coté les uas de
autres, les uns dans les autres. Puis on ne gaibpltombent les décharges. Des
rafales se déchainent si monstrueusement reterissgu’on se sent annihilé par le
seul bruit de ces averses de tonneteeges grandes étoiles de debris qui se forment
dans lair.

On voit, on sent passer pres de sa téte des auktdeur cri de fer rouge dans l'eau.
A un coup, je lache mon fusil, tellement le soutflene explosion m’a bralé les
mains. Je le ramasse en chancelant et reparsaiéseé dans la tempéte a lueurs
fauves, dans la pluie écrasante des laves, ciagldgs jets de poussiere et de suie.
Les stridences des éclats qui passent vous fonamxabreilles, vous frappent la
nugue, vous traversent les tempes, et on ne peutren cri

lorsqu’on les subit. On a le coeur soulevé, toralulpdeur soufree.

Les souffles déa mort nous poussent, nous soulevent, nous bahhncn

bondit ; on ne sait pas ou on marche. Les yeuxefiy s’aveuglent et pleurent, la
vue est obstruée par une avalanche, qui tient taytlace.

Henri Barbussd.e feu

Explication

Nous avons mis la premiére phrase " des fusartensalu ciel, des explosifs sortent de la teca"cela représente bien
I'image de la guerre qu'ont les soldats.

"de ces grandes étoiles de débris qui se fornserd hir"; cette phrase la est une image caravte pl'étoiles de débris,
je la trouve importante et jolie.

Les souffles la mort nous poussent, nous souléwens, balancengt cette phrase nous l'avons mise en italiqueltar
fait 'philosophe’, ce n'est pas trés réalisteaandrt n'est pas une personne.

"des cyclones de terre pulvérisée, vers le foadaus nous précipitons péle méle": cette phraséinpenser a ce que
vivent les soldats au front

J'ai fait des espaces dans le texte pour "l'aéteyue ce soit plus agréable a lire



